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[The explication] Paragraphs 6 and 7
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Therefore, the vow's designation 'the vow (pranidhana) in which the
BuddhaH pledge to exalt, extol, praise, recite, believe, and ponder the sacred
name ‘B 7 B[ 9 PE #° that means revering Amitabha (Amitayus) and
returning one’s life to Amitabha (Amitayus), summoned and blessed by the
purva-pranidhana of Amitabha (Amitayus)' is indicated as the main
principles of The Categorization and Collection of the Quintessential Texts of
Sastra and Vyvakhya on the True Practice of the Buddha; that is an indication
that the great practice to praise, recite, believe on, and meditate on the
sacred name of Amitabha (Amitayus) is the true essential nature of the
purva-pranidhana. The detailed note 'the true practice or discipline of the
Pure Land Sect is to praise, recite, believe on, and meditate on the sacred
name of Amitabha (Amitayus)' is to clarify that Honen's foundation of the
sect and teaching is constituted by this great practice. The detailed note 'the
practice or discipline of the vow selected and pledged by Dhamakara
Bodhisattva for the causal karman of the birth of non-birth in the Pure Land'
1s to elucidate and illuminate the following fact: Honen's resolute threefold
critique and selection of one wholehearted practice of the sacred name of
Amitabha (Amitayus), viz. the meditation on Amitabha (Amitayus) and the
praise, prasada, and recitation of His sacred name, rather than the teaching
of the Holy Path of Buddhism, miscellaneous disciplines, and auxiliary
practices, are fundamentally founded upon the Tathagatasya mind selecting
and pledging purva-pranidhana.

The sacred name of Amitabha (Amitayus) praised and admired by all
the BuddhaiH and the praise, admiration, prasada, meditation, and
recitation of the sacred name of Amitabha (Amitayus) systemized as the
practice and discipline of the True Pure Land Sect are non-duality of the
subject and object perfectly integrated and unhindered. However, the sacred
name of Amitabha (Amitayus) in the seventeenth vow is the subject of faith
and therefore the great practice of the dharma-sthiti. The ten (or infinite)

reciting praise, meditation, prasada, and cittotpada for the sacred name of



Amitabha (Amitayus) described in the eighteenth vow, viz. the praise,
admiration, prasada, meditation, and recitation of the sacred name of
Amitabha (Amitayus), are the successive and inherited faith as subjective
receptivity and capacity of mind. It should be profoundly pondered that the
detailed note 'the practice or discipline of the vow selected and pledged by
Dhamakara Bodhisattva for the causal karman of the birth of non-birth in
the Pure Land', viz. the eighteenth vow, was attached to the seventeenth vow
in order to indicate the relation between the prasada and the sacred name of
Amitabha (Amitayus) and the relation between the sacred name of Amitabha
(Amitayus) and the praise, admiration, prasada, meditation, and recitation

of the sacred name of Amitabha (Amitayus).

[BHERE I K 299 LAk D Y = v B D]
[The annotation by the translator written in a sonnet form in iambic

pentameter]
Fair Culture as an Ancient Mirror

The mental culture is an ancient mirror
Reflecting beings' far-reaching towering power:
The Way of Tea consists of Holy Buddhism,

I Ching, dark-bright, Wu Xing, Confucianism,
Humaneness, ritual, virtue, faith, et al.

Our life is based upon codes ethical

And practice in compliance with the law.
Without the Holy Path of Buddhist law,

The classic way of Japanese life style

Could not be manifested as a whole.

The Buddhism of the True Pure Land includes
All cultural worlds such as laws and codes,
Acknowledging all other precious teachings

And harmonizing perfectly all beings.
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The fact that the teaching of the Holy Path of Buddhism and the teaching of
the Pure Land shall not be mutually differentiated is described in [The
annotation by the translator, viz. the subeditor] of 'Holy Sékya-muni
Buddhasya Original and Ultimate Objective of Appearing in This World and
Elucidating the Truth, Part 2' of The Categorization and Collection of the
Quintessential Texts of Sastra and Vyakhya on the True Teaching of the
Buddha.

From 29 [%4 The Catechism in the Great Dream
by #75[EAN National Mentor Muso (literally translated as ‘Dream Window’)
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A rhymed translation in iambic pentameter (5558 FL.Ak8 OERAC L 2 FHFR):
Mahayana coherent principles

Declare that secular law, worldly rules

And holy dharma of the Buddhism sacred

Are mutu'lly not differentiated.



